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El presente tercer informe del Reino de Espafa 2006-2009 sobre cumplimiento de la Carta
Europea de las Lenguas Regionales o Minoritarias, pretende dar cumplimiento a lo dispuesto al
respecto en el articulo 15 de dicha Carta, cuando, tras sefialar que el primer informe debera ser
presentado al afio siguiente a la entrada en vigor de la Carta, afiade que los siguientes informes
se presentaran al Secretariado General del Consejo de Europa a intervalos de tres afios
después del primer informe. Procede recordar que, dado que la Carta entré en vigor para
Espafa el 1 de agosto de 2001, el primer informe se presentd en el afio 2002, y el segundo
informe, 2002-2005, en el aifo 2006.

En el informe se han tratado de atender las cuestiones planteadas, respecto al anterior, por el

Comité de Expertos, asi como las recomendaciones formuladas por el Comité de Ministros.

El documento permite detectar avances muy considerables en la aplicacion por Espafa de sus
compromisos en relacion con la Carta Europea de las Lenguas Regionales o Minoritarias, y su
lectura pone de manifiesto que el plurilingliismo constituye uno de los rasgos esenciales de la
denominada Espafia autonomica, generador de riqueza cultural, social y econdmica, y
patrimonio comun que debe ser respetado y promocionado no so6lo para atender los citados
compromisos derivados de la Carta, sino para cumplir adecuadamente las prescripciones al

respecto constitucionales, estatutarias y legales del Estado espafiol.

Tal y como se indica en diversas partes del mismo, el informe ha podido ser elaborado gracias a
la colaboracién e informacion facilitada por muy diversas instancias, entre las que deben
destacarse las propias Comunidades Autonomas afectadas, las ciudades con Estatuto de
autonomia, los Departamentos ministeriales de la Administracion Espafiola, asi como otras
instituciones publicas o privadas, también afectadas, que han sido oportunamente consultadas

al respecto.

La coordinacion de todo el proceso de preparacion del informe se ha llevado a cabo en el

Ministerio de Politica Territorial a través de su Direccién General de Cooperacion Autonémica.

Julio 2010
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PRIMERA PARTE: INFORMACION DE CARACTER GENERAL

1.1. DATOS DEMOGRAFICOS

Espafia se organiza territorialmente en 17 Comunidades Auténomas y 50 provincias,
constituidas por 8.114 municipios. Ademas existen dos Ciudades con sendos Estatutos de
Autonomia especiales, Ceuta y Melilla. La poblacion actual de las Comunidades Auténomas y
provincias, asi como la extension y densidad de poblacion de cada una de ellas es la siguiente,

teniendo en cuenta que los datos se refieren a 1 de enero de 2009:

COMUNIDADES PROVINCIAS EXTENSION | POBLACION | DENSIDAD | % TOTAL | % TOTAL |POBLACION
AUTONOMAS (km 2) Habitantes |((Hab/km 2) ESPANA 2005 2005
Almeria 8.775,00 684.426 78
Cadiz 7.440,36 1.230.594 165,39
Cérdoba 13.771,31 803.998 58,38
Granada 12.646,84 907.428 71,75
ANDALUCIA Huelva 10.127,94 513.403 50,69
Jaén 13.496,09 669.782 49,63
Malaga 7.306,03 1.593.068 218,05
Sevilla 14.036,09 1.900.224 135,38
TOTAL 87.599,66 8.302.923 94,78 17,76 17,8 7.849.799
Huesca 15.636,47 228.409 14,61
ARAGON Teruel 14.809,57 146.751 9,91
Zaragoza 17.274,23 970.313 56,17
TOTAL 47.720,27 1.345.473 28,19 2,88 2,88 1.269.027
PRINCIPADO DE Asturias 10.603,57 1.085.289 102,35
ASTURIAS TOTAL 10.603,57 1.085.289 102,35 2,32 2,44 1.076.635
Palmas, Las 4.065,78 1.083.502 266,49
CANARIAS Santa Cruz de
Tenerife 3.381,17 1.020.490 301,82
TOTAL 7.446,95 2.103.992 282,53 4,5 4,46 1.968.280
CANTABRIA Cantabria 5.321,39 589.235 110,73
TOTAL 5.321,39 589.235 110,73 1,26 1,27 562.309
Albacete 14.924,46 400.891 26,86
Ciudad Real 19.813,23 527.273 26,61
CASTILLA-LA MANCHA Cuenca 17.140,15 217.363 12,68
Guadalajara 12.214,19 246.151 20,15
Toledo 15.369,82 689.635 44,87
TOTAL 79.461,85 2.081.313 26,19 4,45 4,3 1.894.667
CASTILLA Y LEON Avila 8.050,15 171.680 21,33
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Burgos 14.292,19 375.563 26,28
Ledn 15.580,85 500.169 32,1
Palencia 8.052,06 173.306 21,52
Salamanca 12.349,95 354.608 28,71
Segovia 6.920,65 164.854 23,82
Soria 10.306,42 95.101 9,23




COMUNIDADES EXTENSION | POBLACION | DENSIDAD | % TOTAL % TOTAL | POBLACION
AUTONOMAS PROVINCIAS (km2) | Habitantes | (Hab/km 2) | ESPANA 2005 2005

Valladolid 8.110,49 532.575 65,66

CASTILLAY LEON Zamora 10.561,27 195.665 18,53
TOTAL 94.224,03 2.563.521 27,21 5,48 5,69 2.510.849

Barcelona 7.728,35 5.487.935 710,1

Girona 5.909,86 747.782 126,53

CATALUNA Lleida 12.172,19 436.402 35,85

Tarragona 6.302,85 803.301 127,45
TOTAL 32.113,25 7.475.420 232,78 15,99 15,86 6.995.206

Badajoz 21.766,31 688.777 31,64

EXTREMADURA Céceres 19.868,27 413.633 20,82
TOTAL 41.634,58 1.102.410 26,48 2,36 2,46 1.083.879

Corufia, A 7.949,94 1.145.488 144,09

Lugo 9.856,12 355.195 36,04

GALICIA Ourense 7.273,26 335.642 46,15

Pontevedra 4.494,64 959.764 213,54
TOTAL 29.573,96 2.796.089 94,55 5,98 6,26 2.762.198

ILLES BALEARS llles Balears 4.992,00 1.095.426 219,44
TOTAL 4.992,00 1.095.426 219,44 2,34 2,23 983.131

LA RIOIA Rioja, La 5.045,27 321.702 63,76
TOTAL 5.045,27 321.702 63,76 0,69 0,68 301.084

COMUNIDAD DE Madrid 8.027,92 6.386.932 795,59
MADRID TOTAL 8.027,92 6.386.932 795,59 13,66 13,52 5.964.143

REGION DE MURCIA Murcia 11.313,98 1.446.520 127,85
TOTAL 11.313,98 1.446.520 127,85 3,09 3,03 1.335.792

COMUNIDAD FORAL | Navarra 10.390,72 630.578 60,69
DE NAVARRA TOTAL 10.390,72 630.578 60,69 1,35 1,35 593.472

Alava 3.037,26 313.819 103,32

PAIS VASCO Guiplzcoa 1.980,33 705.698 356,35

Vizcaya 2.217,24 1.152.658 519,86
TOTAL 7.234,83 2.172.175 300,24 4,65 4,82 2.124.846

Alacant/Alicante 5.817,15 1.917.012 329,54

COMUNITAT Castello/Castellon 6.636,00 602.301 90,76

VALENCIANA Valéncia/Valencia 10.807,00 2.575.362 238,3
TOTAL 23.260,15 5.094.675 219,03 10,9 10,64 4.692.449
CIUDADES CON Ceuta 19,48 78.674 4038,71 0,17 0,17 75.276
ESTATUTO DE Melilla 13,41 73.460 5478 0,16 0,15 65.488
AUTONOMIA TOTAL 32,89 152.134 4625,54 0,33 0,32 140.764
TOTAL ESPARNA 505.997 46.745.807 92,38 100 100 44.108.530

Fuente: Instituto Nacional de Estadistica

La comparacion con la totalidad de la poblacion espafiola del informe anterior, referido al afo
2005, revela el crecimiento experimentado por la poblacion espafiola, relacionado especialmente

con el auge continuado de la inmigracién en los dltimos afos.



Es significativo el crecimiento de la poblacion en las CCAA de Cataluiia, Comunitat Valenciana e

llles Balears, ligado, sin duda, al aumento de la inmigracion en dichos territorios.

El nimero de extranjeros residentes en 2005 y 2009 es el siguiente:

CENSO | TOTAL POBLACION EXTRANJERA ‘ % TOTAL
2005 3.691.500 8,4
2009 5.648.524 12,08

Fuente: Instituto Nacional de Estadistica

La distribucion de la poblacion extranjera en las distintas Comunidades Autébnomas, es la

siguiente, segun datos de 1 de enero de 2009.

COMUNIDADES TOTAL %POBLACION % POBL.
AUTONOMAS POBLACION COM. AUT. %2005 EXTRANJERA
EXTRANJERA NACIONAL
ANDALUCIA 675.180 8,13 58 12
ARAGON 172.138 12,79 7.8 3
PRINCIPADO DE ASTURIAS 47.119 4,34 2,8 0,8
ILLES BALEARS 237.562 21,69 15,6 4,2
CANARIAS 301.204 14,32 11,4 53
CANTABRIA 38.096 6,47 4 0,7
CASTILLA Y LEON 167.641 8,05 4 3
CASTILLA-LA MANCHA 225.888 8,81 6,6 6,1
CATALURNA 1.189.279 15,91 12,2 21,1
COMUNITAT VALENCIANA 889.340 17,46 13,4 15,7
EXTREMADURA 37.223 3,38 2,5 0,7
GALICIA 106.637 3,81 2,6 1,9
COMUNIDAD DE MADRID 1.063.803 16,66 11,8 18,8
REGION DE MURCIA 235.991 16,31 13,3 4,2
C. FORAL DE NAVARRA 70.627 11,2 9,1 1,3
PAIS VASCO 132.865 6,12 3,9 2,4
LA RIOJA 46.931 14,59 11,3 0,8
CEUTA 3.550 4,51 01
MELILLA 7.597 10,34 0,1
TOTAL 5.648.671 12,08 8,4 100

Fuente: Instituto Nacional de Estadistica

El dato mas relevante en lo que se refiere a la incidencia en la practica de lenguas regionales o
minoritarias, es el elevado porcentaje de poblacién extranjera en las Comunidades Autbnomas

de Cataluiia y Comunitat Valenciana, las cuales junto con la Comunidad de Madrid, presentan
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los porcentajes mas elevados respecto al total nacional. La importancia de este dato se refleja
en que dichas Comunidades Autonomas se reconocen dos lenguas cooficiales: catalan y
valenciano, y el aumento de la poblacion extranjera provoca que haya decrecido respecto al

informe anterior el porcentaje de hablantes de catalan y valenciano.



1.2. DATOS ECONOMICOS BASICOS

La evolucion del nivel de riqueza y desarrollo relativo de cada Comunidad Autbnoma en relacion

con el conjunto del Estado es el que se indica en el cuadro siguiente:

2004 2005 2006 (P) 2007 (P) 2008 (A)
COMUNIDAD AUTONOMA indice indice indice indice Indice
Espafia = | Espafia= | Espafia=
Espafia = 100 | Espafia = 100
100 100 100
ANDALUCIA 77,1% 77, 7% 77,5% 77,3% 76,9%
ARAGON 106,7% 106,8% 107,2% 108,9% 109,4%
ASTURIAS (PRINCIPADO DE) 86,3% 88,3% 90,5% 92,3% 94,0%
BALEARS (ILLES) 112,9% 111,4% 109,9% 108,4% 108,2%
CANARIAS 92,0% 90,7% 89,2% 88,3% 87,9%
CANTABRIA 97,2% 98,5% 98,8% 100,3% 102,5%
CASTILLA Y LEON 94,0% 94,7% 95,1% 96,5% 97,1%
CASTILLA-LA MANCHA 78,2% 78,1% 77, 7% 77,6% 76,3%
CATALUNA 119,7% 118,4% 118,0% 117,3% 116,9%
COMUNITAT VALENCIANA 93,3% 92,3% 91,7% 90,7% 89,4%
EXTREMADURA 66,4% 68,0% 67,9% 68,9% 70,0%
GALICIA 80,4% 81,7% 82,9% 84,5% 86,2%
MADRID (COMUNIDAD DE) 131,2% 130,6% 130,7% 130,3% 129,8%
MURCIA (REGION DE) 83,9% 84,4% 83,6% 82,7% 81,9%
NAVARRA (COMUNIDAD FORAL DE) 125,6% 125,8% 125,5% 125,9% 127,3%
PAIS VASCO 124,9% 126,8% 128,5% 130,3% 133,8%
RIOJA (LA) 108,5% 107,5% 107,1% 106,6% 107,3%
CEUTA (CIUDAD AUTONOMA DE) 89,7% 90,3% 91,1% 92,6% 93,4%
MELILLA (CIUDAD AUTONOMA DE) 87,1% 88,8% 90,4% 89,9% 90,3%
TOTAL NACIONAL 100,0% 100,0% 100,0% 100,0% 100,0%

Los datos revelan que sigue habiendo diferencias de nivel del Producto Interior Bruto (PIB) de
las distintas Comunidades Autbnomas. Ocho de ellas lideran la lista y superan el PIB medio de
la Unidn Europea (UE). Son Pais Vasco, Madrid, Navarra, Catalufia, llles Balears, La Rioja,
Aragén y Cantabria. Por el contrario, Extremadura, Andalucia, Castilla- La Mancha y la Regién
de Murcia, en el sur geogréfico, se sitian en el extremo opuesto. La tendencia se mantiene en

ambos casos.
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1.3. DATOS SOBRE LAS LENGUAS ESPANOLAS

1.3.1 EL CATALAN

1.3.1.1 EL CATALAN EN LA COMUNIDAD AUTONOMA DE CAT ALUNA

El catalan es una lengua hablada por mas de 9.000.000 de personas de distintos estados
europeos, como Espafa, Andorra, Francia e lItalia (Cerdefia), entendiendo por “hablante” las

personas que conocen y pueden hablar el catalan.

Centrandonos ya en el marco territorial de Catalufia, a continuacion se ofrecen datos detallados
con relacién a la competencia linguistica y el uso habitual de la lengua catalana en distintos
ambitos, que se comparan con el resto de lenguas presentes en Catalufia.

Los datos proceden de la Encuesta de Usos Linguisticos de Catalufia 2008. Se trata de una
encuesta oficial, realizada por el Instituto de Estadistica de Catalufia en colaboracion con la
Secretaria de Politica Linguistica de la Generalitat de Catalunya, de periodicidad cuatrienal.
Seguidamente se ofrece la ficha técnica de la encuesta:

- Universo: poblacion de 15 afios y mas residente en Catalufia.

- Muestra teorica de 7.300, con un error del 1,32% para resultados globales, con un

intervalo de confianza del 95,5%.

En relacién con la misma encuesta oficial del 2003, hay que advertir que se han realizado
cambios en el disefio de la muestra a fin de corregir la infrapresencia de la poblacion inmigrada,
vinculada a la metodologia tradicional asociada a la telefonia fija. En esta edicion, pues, se
supera esta metodologia lo cual permite que la muestra aflore con mayor precisién los usos

linglisticos de los nuevos residentes en Cataluiia.

Ello es especialmente importante para entender los datos y su evolucion, ya que el volumen de
inmigracion en Catalufia es notable. En el afio 2008 la cifra de residentes en Catalufia nacidos
en el extranjero supera, por primera vez, el millon de personas. Culmina asi un proceso de

crecimiento de la inmigracion muy acentuado, segun se desprende del grafico siguiente:

11



Poblacion de Catalufia nacida en el extranjeroy po  rcentaje
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En lo que se refiere a conocimiento de lenguas de la poblacion en Cataluiia, seguidamente se

muestran los niveles de competencia en catalan, castellano, inglés y francés, distinguiendo entre

su comprensién oral (entendre’l), competencia oral (parlar-lo), comprension lectora (llegir-lo) y

competencia escrita (escriure’l)

Conocimiento de lenguas 2008 (%

99,9 99,7 97.4 95,6

27,9
16,9

Entendre’l Parlar-lo Llegir-lo Escriure’l

‘lCataIé [ Castella 1 Anglés Francés‘

El grafico muestra que el conocimiento de la lengua castellana (espafiol) es superior al de la

lengua catalana (comprension de un 99,9% y competencia en su escritura de un 95,6%), si bien

es remarcable también que casi la totalidad de la poblacién en Catalufia declara comprender el

catalan (94,6) y un significativo 81% tiene comprension lectora de la lengua catalana.

La comparativa de los datos del 2008 con los anteriormente registrados ofrece un ligero

retroceso porcentual en el conocimiento del catalan, fruto del aumento de poblacién de origen

extranjero, segun se muestra en el gréafico siguiente:

12



Conocimiento del catalan 2003 - 2008 (%)
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Por lo que se refiere al interés por el aprendizaje de la lengua catalana, mas de 2 millones y
medio de personas declaran tener interés en aprender el catalan o mejorar su conocimiento. De
ellas, es de sefalar que mas de 720.000 personas nacidas en el extranjero (un 68,7% del total

de inmigracion) manifiestan interés en aprender el catalan.

Interés en aprender el catalan o mejorar losconoc  imientos
por lugar de nacimiento 2008 (%)

100% -
90% -
80% -
70% -
60% -
50% -
40% + X 68,7
30% 1 (721.400)
20% -
10% 4

0% -

Catalunya Resta d'Espanya Estranger TOTAL

‘ | Té interés = No té interés No consta ‘

Antes de ofrecer los datos que arroja la encuesta oficial de referencia sobre la lengua originaria
o de identificacion, es preciso para una mayor claridad en la interpretacién de los mismos definir
los conceptos usados en dicha encuesta sobre los usos linglisticos en Catalufia 2008:
- Lengua inicial : la lengua que la persona entrevistada dice haber hablado inicialmente en
su hogar. Se considera que esta lengua ha sido transmitida familiarmente y adquirida en
el proceso de socializacion del individuo. También recibe el nombre de “primera lengua” o
“L1”.
- Lengua de identificacion : lengua que la persona entrevistada considera como su
lengua. Es la lengua con la que declara identificarse, respondiendo a la pregunta “¢ Cual
es su lengua?

- Lengua habitual : lengua que la persona entrevistada utiliza mas frecuentemente. Esta
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lengua puede coincidir o no con la lengua inicial i/o la de identificacion.

Pues bien, entendiendo que la lengua inicial es la lengua que se aprende en el hogar, la de
transmision familiar, los datos de la encuesta sefialan que el castellano es, la lengua inicial mas
presente en Catalufia, seguida del catalan. Las cifras, sin embargo, se aproximan
considerablemente entre castellano y catalan en términos de lengua de identificacion y de
lengua habitual, lo que significa que una parte significativa de los encuestados que tuvieron
como lengua de su primera infancia el castellano, declaran, sin embargo, que su lengua habitual
ahora, y con la que se sienten identificados, es el catalan, o indistintamente castellano y catalan.

Lo vemos en la tabla siguiente:

Lengua inicial, de identificacion y habitual 200 8 (miles)
3389,0

3000 28675
2830,0

2500 { 22953

Nos centraremos, en principio, en el primer concepto, el de lengua inicial. El grafico siguiente
muestra una comparativa entre los datos registrados el 2008 y los obtenidos el 2003 en la

misma encuesta oficial, y muestra que el catalan retrocede hasta 5 puntos porcentuales como
Lengua inicial 2003 - 2008 (%)

lengua inicial:
60 - 56.1 550
501 2003 m2008
40 362
316
30 |
20 1
6,7
10 25 38 26 44
0 ‘ . ‘ - L
Catala Catala i Castella Arab Altres

Seguidamente, mostramos un gré&fith donde se reflejan, nuevéitiente, los tres conceptos de
lengua inicial, de identificacion y habitual (esta vez en términos porcentuales). Se comprueba la
tendencia antes mencionada de “adopcién” del catalan entre la poblacion que no tuvo esta
lengua como lengua inicial. Asi, vemos que la cifra de personas que tienen el catalan como
lengua de identificacion (37,2%) es superior a la de personas que la tuvieron como lengua
inicial (31,6). También es superior el montante de poblacién que tiene el catalan como lengua

habitual (35,6%) al que la tuvieron como lengua inicial (31,6%).
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Lengua inicial, de identificacion y habitual 2008 (%)
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Por edades, es entre los jévenes donde se registra un mayor grado de uso indistinto de lengua
catalana y castellana (14,4%). Solo entre la poblacion de mas edad se equipara la poblacion que
tiene el catalan como lengua habitual a la que tiene el castellano como lengua de uso méas
frecuente (45%). En el resto de franjas de edad, el castellano es la lengua de uso
mayoritariamente habitual en relaciébn con el catalan, que sin embargo se equipararia a los
parametros del castellano si se toma en consideracion la franja que declara un uso habitual

indistinto entre castellano y catalan:

Lengua habitual segun edad 2008 (%)

De 65 anys i més 7,8 —5
De 45 a 64 anys : 121 g0 02,0
De 30 a 44 anys ] 127 47 3070
De 15 a 29 anys , 144 [aseTEel 7.0

0% 10% 20% 30% 40% 50% 60% 70% 80% 90% 100%

‘l Catala Catalaicastella m Castella mArab = Altres IIengUe#

El uso habitual de la lengua catalana es, l6gicamente, significativamente mayor entre la
poblacion nacida en Catalufia. Entre la poblacion nacida en el extranjero (estranger) se aprecia
un muy destacado porcentaje de hablantes habituales de lenguas distintas de las oficiales en
Catalufa:

Lengua habitual segun lugar de nacimiento 2008 (% )

Catalunya 15,4

Resta d'Espanya
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La comparativa con los datos del 2003 que nos ofrece esta perspectiva del catalan como lengua
habitual, muestra un retroceso porcentual (no en cifras absolutas) del catalan como lengua
habitual, y un aumento muy considerable de la opcion indistinta o conjunta del “catalan y

castellano” como lengua habitual:

Lengua habitual 2003 - 2008 (%)
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Territorialmente, los usos linguisticos de la poblacibn mantienen notables diferencias,

especialmente atendiendo a las grandes metropolis urbanas:

Lengua habitual segln territorio s 2008 (%)

Ambit Metropolita
Camp de Tarragona
Comarques Gironines
Comarques Centrals
Alt Pirineu i Aran 10
Ambit de Ponent

9.4

Terres de I'Ebre 8.1

Catalunya [65]
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‘ H Catala Catala i castella Castella Altres llenguies ‘

Otro dato altamente significativo en relacion con la salud de la lengua catalana es de remarcar:
el proceso de transicion linguistica intergeneracional en Cataluifia muestra un crecimiento a favor
del catalan, ya que el uso del catalan exclusivo o mayoritario (homés o sobretot) con los hijos
(41,7%) es mayor que el uso del catalan con los padres (32%) , es decir, que poblacién a quien
sus padres le hablaron en otra lengua distinta del catalan, elige sin embargo precisamente el
catalan como lengua de comunicacion con sus hijos. La encuesta toma como punto de
referencia el hijo mayor (fill més gran) como indice de voluntad de transmisién linglistica. La
grafica muestra también como el castellano es lengua mayoritaria en la transmision

generacional.
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Usos linglisticos con la madre, el padre y el hijo mayor 2008 (%)

Mare 56,5 91
Pare 55,4 9,0
Fill més gran* 8,5 42,3 6,8
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En los ambitos interpersonales, destaca el uso del catalan con los compafieros de estudio
(companys d’estudi) que ofrece un 48,7%; se mantiene alrededor del 33% en las relaciones con
los compafieros de trabajo (companys de feina), amistades (amistats) y vecinos (veins). Destaca
también en estos ambitos la franja de usos indistinto de catalan y castellano, que se mueve
entre un 19 y un 16%. Las cifras descienden en la escritura de notas personales, lo cual

concuerda con una mayor competencia oral que escrita de la lengua.

Usos lingliisticos en &mbitos interpersonales 2008 (%)

Escriure notes personals 56,9 57/
Veins 48,8 14

Amistats 42,9 6,6

Companys de feina* 41,8 41

Companys d'estudi** 19,1 26,7 4,2
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En el ambito laboral, la encuesta muestra que la mayoria de la poblacion ocupada (37%) trabaja
en un centro donde el catalan es la lengua mas usada, un 26% lo hace en un centro de trabajo

donde se usan el catalan y castellano por igual.

Lengua mas frecuente en el centro de trabajo 2008 (%)

Altres llenglies No consta 1,3

28 N\ J

N

Catala
37,0

Castella
32,5

Catala i castella
26,3

Dentro del area relacionada con el consumo y los servicios, el catalan es mas frecuente en el

sector financiero (bancs i caixes), médico (metge) y en los pequefios comercios (petit comerg),
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mientras que decae en los grandes comercios (gran comerg).

Usos linguistics en el consumo y los servicios 200 8 (%)

Gran comerg 48,9 0,3
Petit comerg 14,9 43,5 1,1
Metge 11,6 46,0 0,3
Bancs i caixes 10,8 42,5 0,2
0% 10% 20% 30% 40% 50% 60% 70% 80% 90%  100%
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Egstellélnomés o sobretot Altres llengiies i combinacions de llengtie:
consta

En cuanto a los organismos u organizaciones, legalmente constituidos, que promueven la

proteccion y el desarrollo de las lenguas regionales o minoritarias, son resefiables los siguientes:

Secretaria de Politica Linguistica http://www.gencat.cat/presidencia/llengcat/

Departamento de la Presidencia

Generalitat de Catalunya http://www.gencat.cat/index.htm

Pasaje de la Banca, 1-3

E-08002 Barcelona, Cataluiia

Consorcio para la Normalizacion Linguistica http://www.cpnl.cat/
C/ Mallorca, 272, 8.°

E-08037 Barcelona, Catalufia

Centro de Terminologia TERMCAT http://www.termcat.cat/
C/ Diputaci6, 119, 5.°
E-08015 Barcelona, Catalufia

Instituto Ramon Liull http://www.llull.cat/
C/ Diputacio, 279, bajos
E-08007 Barcelona, Cataluiia

Institut d’Estudis Catalans http://www.iec.cat
C/ Carme, 47
E-08001 Barcelona, Catalufia

Comisién de Toponimia http://www.gencat.cat/toponimia/comissio.htm

Pasaje de la Banca, 1-3
E-08002 Barcelona, Cataluina

Consejo Social de la Lengua Catalana http://www6.gencat.net/llengcat/organi/csic.htm

Pasaje de la Banca, 1-3
E-08002 Barcelona, Catalufia
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9. Linguamon — Casa de las Lenguas http://www.linguamon.cat
Via Laietana, 46A, pral. 1.2
E-08003 Barcelona, Catalufia

Ademés de estos organismos de cardcter institucional, cabe destacar, ya en un ambito
asociativo privado, que desde el afio 2002 la Generalitat de Catalunya ha creado un censo de
entidades sin finalidad de lucro que promueven el uso de la lengua catalana, estableciendo una
deduccién en el impuesto sobre la renta de las personas fisicas (de un 15 % de las cantidades
donadas, con el limite maximo del 10 % de la cuota integra autonémica). De acuerdo con la
normativa que regula este censo, se entiende por fomento de la lengua catalana “la realizacion
de actividades que promueven las actitudes positivas hacia el catalan o tienden a incrementar su
conocimiento 0 su uso entre la poblacién en general o en colectivos concretos, y también la

investigacion sobre la lengua catalana o su situaciéon”.

Las entidades incluidas en el Censo de entidades que tienen por finalidad el fomento de la
lengua catalana son, de acuerdo con la Resolucion VCP/2371/2008, de 15 de julio (DOGC nam.
5421, del 15.07.2009), del Secretari de Politica Linguistica:

. Accio Escolar del Congrés de Cultura Catalana

. Associacié Catalana de Premsa i Comunicacié Jove (ACPCJ)
. Associaci6 Civica per la Llengua El Tempir d'EIx

. Associaci6 Cultural del Matarranya

. Associacio d'Amics de la Bressola

. Associacié de Juristes en Defensa de la Llengua Propia

. Associacié de Publicacions Periodiques en Catala (APPEC)

. Associaci6 d'Editors en Llengua Catalana

. Associaci6 d'Escriptors en Llengua Catalana

. Associacié en Defensa de I'Etiquetatge en Catala (ADEC)

. Associaci6 Llengua Nacional

. Associaci6 per a la Salvaguarda del Patrimoni Historicocultural de I'Alguer
. Associaci6 Plataforma per la Llengua - Col-lectiu IEsbarzer

. Ateneu Barcelonés

. Ateneu d'Accio Cultural (ADAC)

. Bloc d'Estudiants Independentistes (BEI)

. Casal dels Infants per a I'Accid Social als Barris
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Centre de la Cultura Catalana d'Andorra

Centre de Lectura de Reus

Centre Internacional Escarré per a les Minories Etniques i les Nacions (CIEMEN)
Centre d'Agermanament Occitano - Catala (CAOC)
Confederacio Sindical de la Comissié Obrera Nacional de Catalunya
Coordinadora d'Associacions per la Llengua Catalana (CAL)
Escoltes Catalans

Federaci6 d'Organitzacions per la Llengua Catalana (FOLC)
Fundacio Cavall Fort

Fundacié Congrés de Cultura Catalana

Fundaci6 La Roda d'Accions Culturals i del Lleure

Fundacio Orfe6 Gracienc

Fundacié President Josep Irla i Bosch

Fundaci6 Privada de la Passio d'Esparraguera

Fundaci6 Privada Lluis Carulla

Fundaci6 Privada Nous Horitzons

Fundaci6 Privada Omnium

Fundaci6 Privada Torrents Ibern

Fundaci6 Privada Vincle

Fundaci6 Privada Virolai

Grup d'Esplai la Fabrica de Can Tusell

GR5 Cultura i Societat de la Informacio

Institut de Projeccio Exterior de la Cultura Catalana (IPPEC)
Institut d'Estudis Eivissencs

Intersindical - Confederacié Sindical de Catalunya

Omnium Cultural

Plataforma Universitaria pel Catala

Tallers per la Llengua

Unio6 Sindical Obrera de Catalunya (USOC)
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1.3.1.2 EL CATALAN EN LA COMUNIDAD AUTONOMA DE ILLE S BALEARS

Los datos que resultan de la Estadistica de Usos Linguisticos en Baleares 2003, indican que las
competencias linglisticas de la poblacion de 15 afios en adelante del territorio de las Islas

Baleares en relacion con el cataldn son las siguientes:

Lo entiende Lo sabe hablar Lo sabe leer Lo sabe escribir
Porcentaje 93,1% 74,6% 79,6 % 46,9 %
NiUmeros absolutos 725.012 580.944 619.882 365.232
Total poblacion 778.746

Por otra parte, durante el afio 2009 se ha hecho publico el Informe sobre la situacién de la
lengua catalana. Este informe se debe a un encargo del Observatorio de la Lengua Catalana,
con el objetivo de hacer un seguimiento y evaluacion de la lengua catalana. La elaboracion del
trabajo se ha hecho en colaboracion de la red CRUSCAT del Instituto de Estudios Catalanes
(IEC). Usa los datos de la Estadistica de Usos Linguisticos de 2003, editada en 2007 con el

titulo Lengua y sociedad en los territorios de habla catalana al inicio del siglo XXI.

Conocimientos linguiisticos. Entienden el Saben Saben leer en | Saben escribir
Porcentajes catalan hablar en catalan en catalan
catalan

Total 93,1% 74,6% 79,6% 46,9%
Nacidos en el area linguistica 99,6% 96,8% 91,8% 64,4%
Nacidos fuera del area linglistica 83,4% 41,6% 61,4% 20,7%
Bahia de Palma 91,3% 68,8% 77,8% 45,1%
Resto de Mallorca 94,8% 82,5% 83,0% 48,7%
Menorca 97,1% 82,2% 87,1% 52,6%
Eivissa y Formentera 92,4% 70,9% 72,2% 44.7%
15-29 afios 93,2% 80,1% 89,8% 77,4%
30-44 afios 94,8% 72,3% 82,9% 49,6%
45-64 afos 92,0% 69,0% 73, 7% 27,3%
65 afios y mas 91,4% 78,8% 66,6% 24,1%
Hombres 93,2% 74,1% 80,2% 45,7%
Mujeres 93,0% 75,2% 79,1% 48,0%
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TABLA 3. Conocimientos linglisticos acumulados. Respuestas dicotémicas

Numeros
enden e 0 sabe
0 sabe abe absolutos en Porcentajes
i : ’ miles

No No No No 55,7 6,9%
No No No 60,2 7,5%
No No 48,2 6,0%
No 186,7 23,2%
365,5 45,4%
No No 76,7 9,5%
No 11,7 1,5%
749,1 600,5 640,7 377,2 804,8 100%

93,1% 74,6% 79,6% 46,9%

Fuente: Encuesta sociolinglistica 2003
Organismo responsable: Direccion General de Politica Linguistica (Exp. 13301 2003/994; ref. BOIB n° 43, de 01-04-2003)
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1.3.2 EL GALLEGO

Aproximadamente dos millones de personas son hablantes habituales de gallego y medio millon
mas lo usan como segunda lengua en la Comunidad Autonoma de Galicia. Existen hablantes de
gallego, asimismo, en las zonas méas occidentales de las provincias colindantes de Asturias,
Ledn, Zamora y en tres municipios cacerefios. Se conservan también nucleos importantes de
hablantes de gallego en la emigracion de Galicia en otras regiones de Espafia (Madrid,
Barcelona, Pais Vasco e Islas Canarias), en Europa (Portugal, Francia, Suiza, Alemania, Reino
Unido y Holanda) y en América (Argentina, Uruguay, Brasil, Venezuela, Cuba, México y Estados
Unidos).

En cuanto a las competencias lingliisticas autopercibidas en las dos lenguas oficiales de Galicia,
gallego y castellano, como muestran los graficos que reproducimos a continuacion, el
conocimiento del castellano esta totalmente generalizado en la sociedad gallega, ya que las
cuatro destrezas rondan todas el 100%, mientras que la capacitacion en gallego es mas baja,

principalmente en cuanto a escribir y leer en esa lengua.

Grafico 1. Competencia en gallego
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